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A hazassag, miként tuijjuk, isten dolga

Azért nem kap abbdl semmit is a szolga —
Az Ur 6 szolgait akarvan kimélni,

Nem engedi 6ket hazassagban élni «—
Melynek miutan a nd Adam bal fele :

Jobb oldala nincs; hat — mit nyernének vele ?

Ismert dolog, hogy a hazassag igaja
A jambor férjeket mikéat megrongalja —
Hogy szenved ez alatt gazdag Ggy mint szegény*
Boldog a férfi, kik soh’ se volt v6legény! —

Ezért rendelé az ur szent szolgainak,
Hogy csapodar n6knek 6jt békét hagyjanak —
S a szent hazassagot ajanljak masoknak;
De a foguk abban ne kopjék magoknak.

Mit is ér az a sok czifra nyomorUsag,
Hol kevés az 6réom; de sok a boszlsag
Hol az esketésen kezdve — kortlbelul —
A jo Ggy mint a r6sz, mind csak pénzbe keril;
S papnak és mesternek .a stolat, s tizedet
Inderect adéként holtodig fizeted!

Igaz, hogy benniinket azzal vigasztalnak :
Lesz majd mézeshét — mi nem dukal a papnak!
Lesz &m *— de gyakorta fulank van a mezben,
Mely kart tesz az isten adta egészségben!
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A sok édességtél elvasik a fogad, —
S marddinak érzed id6 el6tt magad!

Hatha még rad harul az isten aldéasa
S leszen csaladodnak megszaporodasa,
Lesz concert is, melyet hallgatni unalom!
Bezzeg elhagy akkor végkép a nyugalom.
Aztan j6 a doctor - és patikakontd, —
Ajbisthé, pipithé, mind egészségrontd, —
Kéménymag, czukorfist, s isten tudja mi még?
Miken fellidiiljén az uj emberiség.

De csak most kezdddik még a baj igazan
Ha néi a kis fil, — serdllni kezd a lany.
A hozelira mér krinolint kell venni —
S ponin vagy az urfi iskolaba menni —
Nojszen ! csak most gy(l meg igazan a bajunk,
A fizetéseknél felall minden hajunk !
Varrétl! kotdtd! czérna, selyem kelme —
Ezekre Darius kincse is el kelne!
Hat még a sok smizli, manset — steifrok-mieder
Nem csoda, ha olykor a papa zuwieder!
A fill meg most mar tanczorakat vészén ;
Korrepetal, még is — secundaban leszen !
Emendalnia kell hat a roész calculust,
Kilémben nem hallhat az egyetemen just!
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S ha nem sikeriil a Maturitatsprifiing :
Azt mongjak, el mehet, er ist uns noch zu jung.
Most élte éve mar tizenkilenczedik,
Cséaszar katonait éppen ekkor szedik —
Hat az armadjahoz kéne berukkolni
S helyette im megint az atya rukkol ki —
Hogy ne legyen kedves csaladjanak hijja :
Tizenkétszaz forint ennek az ¢ dijja — !
Tessék a mulatsdg! — hol van a mézes hét?
Nem érezziik tobbé annak édességét ?
Pedig filnk még csak Beamter sem leve
S lanyunknak még mindég kisasszony a neve !
Legalabb az a rész hu hazasodnék, —
Egy jo parthie sokat helyre hozhatna még.
De 6 sem akar, mert divatkornak hoédol :
Gyongéd Verhiiltnissben él egv masamaoddal!
Ily kmos életet élvén, a ki nésul, .
Nem csoda idejekoran ha meg@sziil.
S alig szolgalt ki egy capitulatiot,
Tiszta lelke mar megunta e foldi jot!
Bujéaban ilyenkor, vajh ! mit csinaljon hat ?
Megtartja keserves — ezlst lakodalmat!
Az aranyat bizony ritka ki meg éri.
A sok bd gond, — el6bb sirjaba kiséri!
S ha kivételképpen — meg is értté volna :
Strupirt & mar akkor, santa, vak, és béna !
Ily sok mahleurdkt6l akarta isteni
Parancsaval az Ur szolgait védeni.
Mid6n tiltd nékik a szent hdzassagot,
Készitvén szamukra t6bb mas boldogsagot! —
Seminariumok porat hogy lerazta,
S tudomanynyal magat szépen felruhazta —
Kilép az ifju pap a szép kilvilagba,
Foldig érd selyem reverendajaba —
Nem kell neki ductor, a ki 6re legyen,
Merre szemével 14t maga is el megyen, —
S a hol csak jar, neki mindenitt hddolnak!
Utczan a gyermekek kezet is csokolnak! —
Most mar jegyben van — de nem foldi araval,
Szovetséget kotott ég menyasszonvaval,
Tehat a lakzit is meg kell tartania
Diékul ennek a neve: Primitial —
Ségor, koma, rokon, — ekkor 6sszegy(ilnek,
A szentelt pap korul tisztes sorban Glnek,
Zene szol — pordil a tancz, a torok azik —
Minden meg van csak a menyasszony hianyzik.
De se baj! hisz az is ott kandikal tavol,
A mennyorszag egyik titkos kapujabél —
Kit ugyan e féldon soha el nem érhet
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Hozza csak siron tal, masvilagon férhet,
De legalabb élte csupa mer6 virtus :
Holta utan illik a fejére — mirtus! —
Most beéll egv tisztes dreghez kaplanynak
Disze, czimere lesz a plébanianak, —
Ugy él falun mint egy varosi gavallér,
Uti is markat sok arany, s eziist tallér —
Paszita, diszn6 tor — lakzi, barhol, mindég
Tisztelendd kaplan ar az els6 vendég —
Vegyes tarsasagban f6hely ot illeti,
Farsangos modon azt meg megnevetteti —
Ismerik allasat, hogy nem lehet parjok
Tudj’ Isten! még is csak — szeretik a lanyok!
S ha egyszert feljutott az ugorka fara
Es szert tesz egy zsiros jo plébéniara
Ki nagyobb Gr mint 6? — A pinczéje teli,
Kenyere jO — s egész falu slivegeik
A kereszteléshol hasznot hiz maganak,
Mi feles kdltségbe keriil az apanak.
S ha meg hal a gyermek — bar ez gvaszos eset:
A circum dederunt megint (j kereset.
Hat még a’ Te deum ? ha egy ifju parnal
Mint esketd fungal ott a szent oltarnal.
Es ott rajok adja atyai aldasat —
Kérvén gazdasaguk elszaporodast —
Abrahdm — 1zsék és Jakob istenét6l:
Szép stola jar ezért v6legény zsebébdl!
Na aztdn a mézes hetek mar eltelnek,
Es a hazas felek valo perre kelnek,
Nem kell, ha egységet akar koztik tenni,
Se Villafrankdba — sem Zirichbe menni —
Otthon marad koztik s ha mar mést nem tehet,
Ki békiti 6ket, de csak ugv, ha lehet !
Ha — nem: tehat szépen tovabb utasitja —
Ott van a szentszék, az majd eligazitja.
igy aztan csak meg él, senkire s ncs gondja —
»Jobb élni, mint égni« Pal Apostol mondja.
Se ha, se lanya — jol telnek a napok,
Denique csak igaz : hogy urak a papok !
Lassanként megsziikil a reverendaja,
Szép habz6 vords ov tekeredik raja —
S ha még most foispanvigtatas is volna:
Szent igaz, hogy régen tablabiré volna;
Z0ld asztalhoz Ulne tanacsban — csak az kar,
Hogy e tisztos bator tébbé nem divat mar !
Kortest is vezetne restellatiora,
Csak a kakuk azt is el ne vitte volna!
Hej ha az a sok j6 volna, mind meg volna
En édes Istenem; be jo dolga volna!
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Ily szent, nemes palyan tekintvén az égre,
Mert a pap is ember —mmegéregszik végre,
NG6i, felizmosodik kirdlétte nyaja —

Ez az ¢ igazi hu familidja! —

Kiket keresztelt, mind embernvi ember mar
A legifjabbik is bir§ palczaval jar!

Hat a kantor fia, kinek keresztatvja,

Mindenki tiszteli a nemis aggastyant
Ki mindegyikkel mint gyermekével ugv bant,
Ezt meggyOgyitotta, azt pénzzel segité,
Amazt a rosz Gtrél jo Gtja terité,
Itt kiegyenlité két ellenfél perét —
Amott vigasztalta a banat emberét! —
S ki végorajaban kiizde a halallal
Udvot oszta néki kegyteljes szavaval!
S ha egy tiszteletben igy meg6szilt férfi
Szent hivatalanak otven évét éri;
Csoda-e ha e szép sorson kiki érul —
S hd szeretetével fogja 6t mind koértl ?
Mely mivel szent igaz, s tiszta szivben kelt bér,
Gyémantos koronak fényinél tobbet ér!
lly tisztelet, ilyen szeretett egyesit
E ritka Unnepély napjan minket is itt,
Edes j6 6regiink szivélyes korében
Részt veend6k az 6 magas 6romében —
Hogy isten kegyéb6l megéri e napot
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Melyen prima helyett nagy secundéat kapott
De oly jutalom am ez, milyet ritkdn kap

Még a primas is; bar 6 csak eminens pap,

S melyért kozilink és ha hogy rajta allna

Ugv hiszem, kiki kész szivvel repetalna !

Mit mondjak még, az ily hosszu fényes utat
Legjobban birdlja a boldog dntudat

Azért most imadvan Isten nagy hatalmat

Uljuk vigan gazdank arany lakodalmat!

Ki onkényt valasztott élete parjaval

Otven évi tisztes szent hivatalaval

E hossz( idén &t soh’se perlekedett;

Sok vilagi hézas err6l példat vehet!

Eskljuk szent vala — egvmast meg nem csalak
A hézas életnek szép példajat addk —

Vald pert kezdeni soh’sem akaranak

Egymas irant példas hisségel valanak.

Ily hi parért kiki emelje poharat!

S ha szeteti cseppig igya ki a borat!

A Commando6 : Készilj! tolts ! ivasra készen !
General de charge-unk pedig imez Iészen :

Agg vblegénviinket az isten éltesse,

Secundabol még egy T ertidba wvesse !
Adjon nekiink még sok ilyen boldog napot,

S az egyhaznak tobb ily derék magyar papot!")

*) Derék veteran beszély irénk, a j6 oreg Kovacs Pal
kdészontotte fel e magyaros, j6iz(i humorral irt kolteményben —
egyik pap baratjat, ennek Gtven éves jubilaesuma alkalmaval.

TaUéroM)j’ Z*fcul« Irrel* liml«yteé Idambol.

Tekintedezs baratom uram!

No mozsd megprébalom magamat diva-
t tozs zsanérba. irom maganak aesopusi mesét,
"amir6l Greguzs baratom sémit nem tugya,
mert nincs van benne se golya se szamar.
Tehat volt nekem eczer valamikor egy
draga jo baratom, valahol a Hegyalyan. Ot-
venkit varmegyiben 6 volt a leghiresebb boros
gazda. Olyan pincze volt neki a hegybe, mint
kassai székes egyhaz. Soxor 6 megcsinalta azt
a juxot, hogy 06sszehita jo baratokat borkos-
toldba, amikor aztan azala mandéverei ilt, hogy
bornak mindig még >ezutdn gyitt a java.<
Bizony aztan enek a fogazsnak rendesen
az let kovetkezise, hogy tinyek csalhatatlan lo-

gikdja meggy6zte minket &rul, hogy vildgon
sémi se nem alando, legkevesebbé pedig a la
bunk. Mindannyiszor tulajdon szemeinkéi meg-
gy6z6tunk vilag forgandosagarul. De azir més-
kor mig izs csag kimentink alapos tudoméanyt
szerezni magunknak, hogy miként forog a
vilag?

Tortint eczer, hogy borkostolas a tarsasa-
got nagyon Kkritizal6 hangulatban talalta. Gazda
baratom felhozta pinczibél finom, kristaly kik-
nyeltt. »Hiszen jo, jo, montatarsasag. de nincs
meg neki az a aroma, ami muskotalynak.«
Akor aztan hozta muskatalyt. »Na hiszen meg-
jarja ez izs, de nincs van benne az a torokba
kireczkedé zamat, a mi bakatorban Hozta az-
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tan bakatort. »No ez mar aztan pompaéas, de
nincs bene az a t(iz, mint szamorodniba.« Kap-
tunk szamarodnit. »Ez mar aztan minden Kkri-
kan felll van. csaghogy keveseb bene van abul
a csukortartalombul, ami aszunak vilaghirt
szerezte.« Meggyutt aszd. »lstenek izs Olym-
puson roszabat itak enil, az volt koézvileminy
csak az a baja, hogy nem lehet belllle olyan
nagyot nyelni, mint kocsis borbul. Pedig ha azt
nem lehet, akor nem ir sémit.*

— No, mondot gazda égiszén neki kese-
redve. majd hozom én nektek olyan bort, ami-
bél akorat lehet nyelni, mint kocsisbul, aromas
lesz mint rizling, zamatozs, mint bakar, erés,
mint szamorodni, is ides, mint aszi, csak var-
jatok. mingyart gytvok.

Fel izs merilt nemsokédra, mint Neptun.
pincze torkabul, 6liben nagy hatitczés palasz-
kal. LegelGsz0r izs nekem nyujtota szinig telt
poharat.

Megitam. Hanem, tekintedezs baratom!
szaszor inkab elvesznim szomjan. mint hogy
belim szoricsanak valaha belile még egy
poharai. \ olt aba vitriol, petroleum, kulimaz.
meg apro tévises maiaczok csukamajolajba az-
tatva. De lenyeltem, le in. Is csinyaltam hoza
ides kipet. >No mar eben csagugyan minden
van. ami jo « L'gy adtam oda poharat maso-
diknak.

Megita az izs. De mig ita. égiszén felnyar-
salta engemet diuhds szemeivel. Oztan az izs
csinyalta ides kipet, kit felé tortlte bajuszat
megforditot tenyerivel. >Na, még ilyet Hetem-

Avacsora part

elhatarozta, hogy a kormanyt csak olv egyéniségekbél
akarja alakitani, kik mar nevikben garancziajat
n\ ujtjak annak, hogy a péart alapelveihez hivek marad-
nak. Mint értestiliink,a part mar meg is allapodott a ko-
vetkez6 listaban :

Elndk: Szakacsi.

Allamtitkar: Majoros.

lgazsaglgy: Boros.

Allamtitkar: Borléa.

Belligy : Szomjas.

Allamtitkar: Halasi.
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be nem itaml S nagyot csetintve nyelvivel
ata poharat odab.

igy ment az vigig. Mikor az utolsénak is
kijutott a jobul, akor egymésra niztiink mirge-
sen, is mintha dszebesziltink volua, neki sza-
latunk falnak, is elkeztink azt a kormeinkéi
kaparnyi eszeveszeten.

»Aaau! mit ata nekink az a gazember!
Segicsig ! gyilkos! meg mirgezte minket!<

Gazda pedig hasat fogta ugy kaczagta.
»Lurkdk, gizenguzok! Ne hlyetek! nem lesz
sémi bajotok! egy kizs csikarhas meg gorcs-
gyomor, sémi mas! nem v6t aba mireg. Ha-
nem azt a hatfile bort, a mi kilon-kilon nem
volt nektek élig jo. — 0Osszedntétem. Kiknye-
Iit, muskatalyt, szomorodnit, bakart, aszut,
meg karczost, hogy egyik potolya ki, a mi ma-
sikbul hibazik. Mindegyikb6l egy iczét. Azt
gondoltam, hogy eltalalom gusztusotokat!*

Jaj veszet fi kom teringete, no ugyan elta-
lalta !

. . . Kivancsi vagyog nagyon, hogy milyen
lesz az a fusio vagy coalitio. De in nem kapa-
rom tobet falat, annyit mondhatom! Elig volt
nekem akor az eczer Oszekevert sokfile bort
inya.

Kilénben mindenkinek jo apetitust Kkiva-
nom s maradok tekintedezs baratom uramnak

alazatos szolgaja T Z

Expertus Rupertus borkostolo.

Oktatasiigy: Bornemissza.
Allamtitkér: lvanka.
Kereskedelem: Var
Allamtitkar: Buttler.
Kozlekedés : Forgacs.
Allamtitkéar: Fazekas.
Foldmivelés: Almasr.
Allamtitkar: Szilva)-.
Pénziigyminiszter : Svarcz.
Allamtitkar: Beteg.
Tarczz nélkiili minisz.: Kuba.
Allamtitkar : SMékr.
—-MSZ[ -
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AVAS EMBERNEL.

Konnyl volt excellentiadnak ekkordara néni a de jojjon le hozzank miniszternek, csak hat honapra,
hurkosoknal, ’ majd meglassa ming kis ember valik beléle.

Interpellatio a nemzeti szinhéz igazgatjahoz. Orvosi nyilatkozat
Alolirt, a\ érdekeltfeleket ezennel értesitem ; hogy
Azt mar lattuk, hogy koronas fok, valasztofejedel- par hénapokon 4t — sajat gyogytarambél — .5—600)
mek viszik Leydeni Janos utan a korondzasi jelvénye- angolfont gy6gyszert (sterling) pazaroltam el minden

ket, nem kiilonben neki a slep-jet. lathatd eredmény nélkiil a kezelésem alatt lev betegre
Azt is tapasztaltuk, hogy herczegek, nemes urak, | (Magyar kéles. bizt. bank)
markgréfok, lovagok, zaszlosok és egyéb el6kel6ségek, Tekintve hogy veszélyes betegsege (a deficit) Ggyis

ha a »Proiétaban« le akarnak tlni, magok kénytelenek | gydgyithatlan ; gyogyszereimet (a pénzt) tovabb pala-
hozni magoknak széket, asztalt, enni és inni valot s ha jr’dni nem akarvan, részemr6l besziintetem a gyogyke-
folkelnek ok, a herczegek, maikgrafok stb. sajatkeziileg \ zelést.

takaritanak el mindent s a szinfalak kozt talan még le Kelt Budapesten 1874. évifebruarho 17-én

is mosogatnak a lakoma utan, nem allvan rendelkezé- I>r. Bard Bdhlac.si/ Autat
0 i . a »Magyar kdlcsdnvevé és a karosultakat
sikre semmitéle szolga: csak biztatd bank* gyégykezel6 orvosa

Kérdjuk az igazgatésagom, van e tudomasa arrdl,

hogv a szolgak, fegyverhordozok stb. a »Protétabdl« A fol37-05 O6n.

hova lettek ? o _ _ A. Mit tartasz te a vacsorapartrol ?
S ha nincs : hajlandé-e elismerni, hogy az opera B. Nem part az !

rendezése koril nagyon »Bohm«-il vagyunk A. Hat mi ?

B. Consortium.
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Bard Jézuska Kalman
almodozasa két szék kozott.

Megirtam a Messalinét, tehat értek a drdméhoz, tudok szabadon fantazirozni a klaviron, tehat értek az
operahoz, baro is vagayok, a >szent széknek* mar ugyis hu lovagja vagyok; mi hianyzik még, hogy ebbe a masik
székbe is bele tljek 7
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Vadasz. Szeretném latni, bele megv-e valamelyik ?
Farkatlan réka. En bizony neki megyek, hisz gy sincs mar tébb félteni valom. A mi volt, az ben ma-

radt az eidbbeniben.

A kgszinié SzécfosnyMakomejaro |
t. laptarsunk a »P N.«egy felkoszéntést hoz Pista grof aj-
kairél. Miutan ott elferditve kdzolték, az »Ustokds« tilta-
kozvéan az efféle meghamisitasok ellen, siet kdzolni az ere-
deti szbveget sajat hareztéri tudositdjanak gyorsirati
feljegyzései nvoman. ime:

\V-JE MENT az ég. Pachdon! akachom mondani: Le-
Pjjj ment a nap. De csillagok nem jottének. Csak a gaz-
lampa s a szivachom ég.

A nagv Voéchésmachti Sandochnak ez a sohajtasa
jut eszembe, mikoch a napcha tekintek,a sachga napcha,
melv azécht sachga, mecht ichigykedik, hogy ezt a szép
toasztott nem & mondhatja cl, Dedk Fechenczchc.

Azt tachtja a magvach, hogy a magvach magnas
dolvfés. Es igazavan. Van neki*miche délvfdsnek lenni.
Oseichc. Gehof Hunvoch, bachd Magvach, Almos vi-
comte, hechczeg Achpad, decliék magvach magnasok

voltak, nevet, czimet, kochonat hagytak ochékil a ma-
gvach méagnasnak. Azért hat joggal lehet a magvach
magnas dolvfos.

A pachasztnak nem hagytak sémit. Azécht saj-
nalom én Deédk Fechenczet, aki olyan dechék embech
pedig, hogy nem bannam, ha magnas lenne. De nem
akach; én mégis megvagvok vele elégedve, s ha jelen
volna megvechegetném a vallat, hogy sbehavd Fechi!
te chad még szép jov6 vachakozik, ha igyekezni fogsz.«
Ez buzditani fogna ot.

En ugyan abban a gyandban allottam az apam
el6tt, hogy baloldali vagyok. De tudom, hogy a té-
velyg6 fil megtéchése neki is tobb 6chomot okoz, mint
szaz igazhit( jobboldalinak machadotté : azécht legyen
meg neki ez az Ochéme. Maidenspeecheme ' tehat azzal
fejezem be, hogy éljen Deak Fechanczl
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AMADAR FIAIHOZ.

Alkalmatlan alkalmi koltemény Eles Miskétol.

Szaraz szaj.) al, szomjazé6 ajakkal.
Meddig ultok, draga madarak ?
Nincs talan még elfeledve a kai,
Melylyel egykor megtraktaltalak.
Vagy ka nincsen és nem éget tokbé
Az a régi jo étvagyatok :

Probaljuk meg, vajjon vissza jott-é ?
—Fiaim, csak vacsoraljatok!

Nagy az inség. Koldus téreinken
Aszegénynek nem jut egy falat.

Ue ti esztek, nem készultok innen.
Esztek foglyot, osztrigat, halat.

—Mas tdaborban masként szél az ének,
Meg nem értik a ti hangotok,

Melylyel engem dics@itenétek . . .
—Fiaim, csak vacsoraljatok !

Beszéljetek arroél az id6rél.

Amikor még nem volt detiezit,

S hivatalbél, vasntbé6l, erd6bél,
Mindegynek kapott egy piezit.

Epen annyit, a mennyi elég volt,
Hogy aldjanak unokaitok,

$ bar az orszag, bar a nemzet éhholt:
—Fiaim csak vacsoraljatok!

Szamotokra itt a régi fészek,

Jobboldalnak ez a tabora.

Itt vau itthon, ugy mint IVindiscligratz-
nck

Taboraban egykor Ausztria.

L'gy tennétek én velem, mint tettek,

Azok a minisztertarsak ott,

Kik alélam két széket kiszedtek 1?

—Fiaim csak vacsoraljatok!

Orszaggydilési tudositas.

A héz asztalan mindenféle véka, melyek »Kirchen-
ltchteket« takarnak, lat, font, mazsa, ©l, rof, mértiold,
kobol, vodor, pint, itcze és halbszajtli. Nagyon szomoru
valamennyi

Napirenden van a mélerrendszer.

EIndk hét egész cs nyolcz tized 6rakor megnvitja
az ulést.

A sz@ls6 bali masodik decuria élén felall Sanyi ba
és sir.

Mikor a jelen javaslatnak a haz asztalara letételé-
rél értesiiltem, igen megodrvendettem neki, mert azt re-
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méltem, czinkotai kalap ala fog vonal tat ni az itcze. Azon-
ban megolvasvan, e reményemben megcsalatottnak lenni
talaltam magamat. Eddig csak a korcsmaro-s altal talal-
tam magamat ilyennek lenni, most meg a térvény is azt
partfogolja. Ezred, szazezred, milliomodrésze egy ako-
nak, pintnek, kortynak! Hiszen az meg se kottyan egy
magyarnak. Adta francziaja, ha neki elég, érje be vele;
de ne kivanja téliink, hogy mi is beérjik. Aztan tessék
tekintetbe venni, hogy egy esztend6 mulva a mostani
mérték ki megy a modibdl, az uj mérték még nem jon
modiban : milyen nagy lesz az orszagban a mértékte-
lenség! Mekkora kar haramlik az orszagra, ha a boros
gazdaknak el kell égetni horddikat, amikben millidkra
mend kincs hever, kivalt ha teli vannak. Azok ezentul
értéktelen edények fognak lenni, mint a feneketlen kan-
cs6, legfeljebb tlizre hasznalhatok. — En ennélfogva
megmaradok a régi néta mellett, mely igy szol :
Egy itcze bor, két itcze bor
Megitatja magat, —

s a miniszternek kis gyermek szdméara sem elegend6
kortyait nyelni nem érzem magamat hajlandénak lenni.

Az amerikai rendszer.

Ki ollézva a »Magyaraltam«-bdl.

Am legyen! Eljen az amerikai rend-
szer. En is elfogadom azt: é ohajtandé-
nak nyilvanitom a »Magyar Allam* ha-

sdbjain. Eljen az amerikai rendszer! de nem az §éj-
szak-amerikai, sem nem a mexic6ij sem nem a brasiliai,
sem nem a granadai, hanem Kkissé lejebb az Ecuador
koztarsasagbeli amerikai rendszer!

Ezen jeles koztarsasag alkotmanyos parlamentje
és kormanya Jézus sz. szivének ajanlotta fel az orszé-
got ; Romanak szentségtor6 megrohanasa és mai napig
val6 bitorlasa ellen tinnepélyesen tiltakozott; a keresz-
ténység kdzos atyjanak mindaddig, rnig mostani szomord
helyzete tart, az allam pénztarabdl évi tetemes segélyt
szavazott meg.

E zt az amerikai rendszert én is megragadom két
kézzel és fennen éltetem.

l.onkay Antal %

*) Kozoljik jeles alvsarsunk e szép czikkét, azzal a megjegy-
zéssel, hogy bizony ily rendszer mellett nem egyhazat, de tiz hazat
is follehetne épiteni, ad ntajorem glériam.
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Ha|é_| a ha|é_|ra! fekete halal, — typhus és himl6 alakjaban dul kéztiink
E s nincs tudom egy is, ki ne sorakoznék zasz-
(Ropirat.| I6m ala, melynek jelszava : »Halal a halalra.*
'El6sz0. (Vége)

Azon kitliné fogadtatas, melyben a n. &
k6zonség a »Titdn nd« — ciml regényemet részesité s
azon soha meg nem haléalhato tiirelem, melvlvela »Des-
peratus allambiréi vizsgds — cimi szinmiivemet vé-
gig asitani kegyeskedett, batoritort fel engem arra,
hogy jelen »ROpiratot« a szakt'idomany érdekében
szélnek ereszzsem. Middn az eddig tapasztalt ehs-
mérést és partolast jelen mivem részére is ki kérem,
maradok a m é. k6zénségnek alazatos szolgaja.

Motto : »Apage Satanas.e

I. Nem érem fel, észszel, mi oka lehet annak, hogy
a felvilagosodott 19-ik szazad, melynek annyi talalma-
nyokat kdszénink, még arra a gondolatra nem jutott,
hogy koz6s ellenségiink, a halal diadalainak Gtjat allja’. ?
— Hat hiaba az a sok pandir és sok cs6sz ?

Il. Ostobasagnak tartom az életbiztositd intézete-
ket ; mert azok csak pénzt biztositanak, — de életetlnem !
S mi a legf6bb, raszedik a hiszékeny emberiséget, —
mert az életbiztosit™s czége alatt senki életét
megmenteni nem képesek! Nagy tan a doctorokban
bizzunk!? Nem!! Ezek egyetértenek a halallal, ezeket
kerllnunk kell! Oh boldog id6 : hol késel az éji homaly-
ban ? Mikor toralik el mar az életbiztosité intézeteket
és az allo — mint a homeb paticus orvosokat ?!

I11. Van egy modszer, melyet én talaltam fel! Ap-
ropos ! Tudja-e a n. €. k6zonsag mi az a Charta Bianka ?
no jo! Hat tessék elképzelni, hogy mikor
én szerelmes voltam egy hoélgybe — (torténetesen a
a holgy neve Bianka volt) — sokat abrandoztunk hold
vilagos estén a t6 parton mélabus béka-brekegésen. —
Oh mily boldogok valank! Csak a kétes sejtelem,
hogy mi lesz a halal aztan,— zavaré boldogsagunkat !

IV. Ekkor megaskiivém, hogy nem nyugszom, mig
boldogsagom zavaréja — a halal ellen irtd6 habordt nem
inditok.

Zarszo.

N. é kozonség,! Ugy hiszem elértem célomat, s
jol tudom, hogy nincs egyetlen j6zan gondolkozéasu em-
ber, ki olvasva ropiratomét, be ne latna, hogy jogtalan-
sagra jogtalansagot halmoz ellenségiink akkor, mikor,
hol cholera,’ hol dbég-, és marhavész, hol pestis és

Mennyit ér a bécsi kiallitas ?

Egy magyar grof gulyasa, ki okrokkel jott fel a
bécsi kiallitasra, hosszan nézi, bamulja az iparpalotaban

laz egymasra halmozott kincseket.

A groéfja kedvtelve nézi a bamészkodd gulyast,
végre azt kérdi tdle.

— Mit gondolsz,

Tkincs ?

— Bizony — valaszol Miska, fejét ahitatosan bo-
lingatva, — bizony, méltosagos uram, nagyon sokat ér-
hét az ; de még is tobbet ér ennél egy csendes majusi
es6.

Miska, mit érhet ez a sok

Surg6 nyva,ltas,

Bécs. mért. 2. Tuddsitast varok Deak Ferencz
allapotarél. Hallom aggasztdlag beteg. — Erzsébet
kiralyné.

Budapest, mart. 3. Semmi baj. Ebédre két borju-
szelet, egy beafsteak s utdna egy szivar. Kivalt ez az
utébbi az egészség altalanos barometruma minden do-
hanyos embernél. Krizisr6l sz6 sincs. Az én betegsé-
gém csak afféle »Schmlkrankheit« a most folyd part- és
miniszterkrizis miatt, a melybe nem szeretnék beleele-

gyedni. — Dedk Ferencz.
u (Bércsak igaz volna széra-szora ')

- - 7
Soliajtas!
Ch | mért nem teremte
Pincsinek az isten ?!
Mostan ottan Ulnék.
Giza ! az lilédben.

Vagy miért nem lettem
Legaldbb egy ecset ?. ..

Csokolgatnam arczod -
Amikor kitested.

Csodabogar.
Kertés™ és Eisert e\t hirdetik:
»Itt kaphatok: bérondok, fadndok, és egyéb minJentéle
onJok.«
Hat a kik aruljak nem »bolondok 2«
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Aina bizonyos csizmadia és felesége kérdesei és
feleletei.

------- Milyen j6, ha az ember néha a kalenda-
riumba néz. (Mar mért volna az olvan nagvon j6?)
Hat azért, mert az ember érdekes folfedezésekre akad
benne. Igv példaul Szlavy miniszterelnok martius 2-an
jelentette be 6 felségének a magyar minisztérium le-
mondasat. Nézem a kalendariumot, hat latom, hogy
martius 2-ka — szent Simplicius napja.

--—-(lgaz-e, hogy a vacsorapart 72 tagot szam-
141?) Vannak, akik azt mondjak, hogy igaz. (No ha igaz,
akkor mar értem, hogy Lonyay miért nem tudja fiz etni
lapjai szdmara a subventiot.)

Isztrikucz és Naszalmicseszkull.

Isztr. No de szomszéd uram ! csakugvan megval-
tozott a kilfold véleménye fel6liink.

Nasz. Hogy érti ezt szomszéd ?

Isztr. Hat Ggy hogy eddig az volt a mondas ro-
lunk hogy »nagv pipaju, de kevés dohanyl nemzet
vagyunk.

Nasz. Hat tin most mar nem vagvunk az ?

Isztr. De nem &m! Ink&bb most mér azt tartjak
felolink, miszerint annyi a dohanyunk, hogy nem is
tudjak hova tenni. Avvagy nem olvasta-e szomszéd,
hogy a muszka csaszar Andrassynak doha ny tartét
ajandékozott ? *

Nasz. De mit ér nekiink a muszka csaszar dohany-
tartdja, meg a kulféld megvaltozott véleménye, ha Franz
van L6her végképen el fog torilni, benniinket a foldszi-
ntrél, a kényvével.

Isztr. Csak arra vagyok kivancsi, hogy ugvan mi
lesz abban a hires kényvben ?

Nasz. H&t gy hallottam, hogy az egész azon kér-
dés megfejtése koril forog : Hogyan egyeztethet6 dssze
a Zweikindersystemaval a bakszasz nevezet? A koénvv
kaucsukba lesz kotve, és hartyapapirra nvomva.

—-nl2rv-—

Administratio.

Féispan : Ugyan baratom, hagyjon nekem békét,
én hozzam ne folvamo.......|

« optulajdenos és felelds szerkesztd:

JOKAI MOR.

Lakésa Stitl6 oteaa 80-tk szam alatt.

Pest, 1874.
NYOM. AZ, ATHENAEUMI- NYOMD.
(Athenaeum épfllet.)
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Kérelmez6 : Hat hova ?
F : Hat banom is én, folyamodjék akar az uris-
tenhez.

K : Hiszen csak tudnam, hogy hol az iktat6hiva-
tala.

MGforditasok.

English spoken here — Angyalok is kopnek herét.

Qui fit, Maecenas, ut laudem diversas sequentes
— Kiflit, Maecenas, hogy dicsérjem a kovetkezd ver-
seket.

Miles ait enim — mi lesz majd az envim.

Ne te morer, audi: Ne te more hallod.

Caro ... cognomen pingui damus — Caronak
pincsi melléknevet adtunk.

Ilum in alto balbutit — az illuminalt bl butit.

Haud mihi sive vita — Hauck Minme, szivem
életem.

Szerkeszt6i subroza.

—H. B. Kassan. Koszonjuk szives sorait. A mi az 6n
megbotranykozasét illeti, ama lap fol6tt, higyje, el, hogy az Aaltala-
nos. De mindenki gy van vele, mint minden undorité6 dologgal,
hogy irtézik hozza nydlni. Fellépni ellene a sértett ndveldének volna
joga, miutan az magansérelemnek vétetik ; masutt bizonyara a koz-
moral elleni sértésnek vennék s hivatalbol Gldoznék. Kiildnben hala
a magyar kozonség romlatlan erkélcsi érzékének.az ily timadasok csak
a tmadoénak s azon (igynek artanak, melynek védelmére szeg6dott.
Ebben talalja meg legnagyobb biinhddésé:. A St. Gy. ur altal rajzolt
kép genidalis, mind felfogas, mind kivitel tekintetében. S ha kézremd-
kodését megszerezhetnék, nyereségnek fognék azt tartani lapunkra
nézve. Ez esetben azenban a képek nagysaganak megszabaséanal te-
kintettel kellene lenni lapunk kiterjedésére s Ggy osztani be, hogy ki-
sebb képek egy hasabba férjenek, a nagyobbak kettét foglaljanak el
szélességben. Aztan nem lehetne-e az ilv képeket egyenesen fara
rajzolni? Kailman didk. Késébb'— Technikusdal.
Nem sokat ér. Bakszakai. Egyrésze bevalt. — Kar-
dos Peti. Hosszi lére van eresztve. Az efféle akkor j6. ha ro-
vid, mint :z epigramm. — Hogy hivjak a budat:
Jonni fog. — Mad. W. M. Egyet hasznadlunk. — Bécs. Hogy
a bécsi »Tagblatt-«ban egy magyar hirdetés eriminélis orthografiaval
jelent meg. azon nincs semmi kiilénds. Ha jol lenne Irva, akkor volna
az felemliteni mélt6 csoda. — Panganéta. Nem ér semmit.

Pauper. Sokkonkoly kozt alig egykét tiszta szem. - M ar -
h ogyén. Agorog antholog idbdl. Azokrdl a citatumokrol se Platd,
se Xenophon, se Thukydides nem tudnak semmit. Egyes gorog sza-
vak értelmetlen Osszerakasa, tekintettel aiTa, hogy magyar mondat
keriiljon ki bel6le. — Karczos. Hasznalunk bel6le.

Hirdetések felvétetnek .
g ilipctes taasa
i-s6 nemzetkdzi hirdetmé-

nyi iroda fird6-uteza
t-s6 szam.

Rajzolja
JANKO.
Metszi

P OL1 AK



Kiszamithatlan kart

okoz magénak minden lott6jatékos. La a nélkil jatszik,
elébb O1’licé R.. mathematikai tanar (Berlin, Wil-
helmstrasse 125.) tanacsat kikérte volna. En is csak sa-
jat kdrommal lettem okossa. Miutdn nagy 6sszegeket
sikertelenul felaldoztam, folkértem a nevezett urat hires
utasitasai megkiildeni és az altal minden el6bbi veszte-
ségemet helyrehoztam.

Azért is senki el ne mulaszsza, ki a lotto jatékban
részt venni .akar, el6bb a nevezett ur tanacsat kikérni,
ki csekély 1 vagy 2 frt koltségkarpotlas mellett, azt
azonnal megadja.

Krak§ Bileoki J.
Minden b6vebbi felvilagositassal szolgdl ugyanaz a
legszivesebben 71

ingyen és bérmentesen

HIRDETES.

A folyékonyabb pénzéllas folytdn a sorsjegyekre és allam-
papirokra adand0 kolcsonkért a kamatiaban

egy évre 10 szdzalékrol 9lpszazalék

arfolyamig és 2 szazalék tdzsdedij mellett aldbbszallitjuk. Ki-
vansagra 12 vagy 24 havi részletekben is visszafizethetd.

DEUTSCH A. és tars.

Pest. Lip6t- és kalap-utcza szogletén 9 sz.
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Maltdm, midén jan. 21-kén Orlicé R. matliematikiii
jaték utasitasai segélyével a préagai Imzason e sza-

mokra 89, G8, 59

egy iernot nyertem.

Eljen azon orszag, mely lakdira nézve lehetségessé
teszi, hogy ily csekély betéttel oly jelentékeny
0sszeget nyerhessenek. Méasodszor is éljen Orlice
R. tanar ur Berlinben, Wilhelmstrasse 125. Vajha
illés: sokaig miikodhessék az emberiség jolétén !

Becs. Kenner Rudolf.

1000 forint

fogadasul,

hogy az egész birodalomban, és sok mas orszdgokban senki sincs, ki mikén

BRAUSWETTER JANOS,

chronometer- és miiéras: SZEGEDEN szulévarosban

DOXRKXXR X >

g+

11 éven at kiilfoldon és a franczia Sveicz legjobb Oragyaraiban az ramiivésze
minden titkait magaéva tette, a hozzaval6 gépeket beszerezte, és
vdl-UZlchenben
dielméleti és gyakorlati viz??:. .i' addig még senki altal
meg nem kozelitett eredménnyel leteti volna; ki tovabba
tzlete 26 évi fondllda*-, 6ta annyi 6 at és mindezeket,
Gjakat ugymint javitds ftat, sajat talalméanyu gépeket és
eszk6zok segélyével. O évi tapasztalds alapjan, sajat
vezetése alatt oly j6 & lapotba belyezti, és személyesen
a zseborakat fiiggé vagy fekvd, egyszéval minden helyzet-
ben és razkédasokban oiy ardnyosan és pontosan szaba-
lyozva adta volna 4t a t. ez. k6zonségnek, mint azt 5 tette
ésjov6ben is tenni fogja.® ~ Azonfelul t6lem minden 6ra
vev@je egy 10 évi és minden javitds megrendel6je 5 évi
rasbeli jotallasrél sz6l6 iratot kap, hasznalati utasitassal
egydtt.

Hogy a mondottak folytdn 6raim minden tekintetben a legjelesebbek, leg-
pontosabbak és legjntanyosabbak az magatdl értetik, Icen gvakran ismét-
I6d ott utanrendelések és dicsér6levelek, cs. k. katonai és polgari égvénektél
valamint érasoktdl még févarosokbdl is. bizonyitvadnyok, bizonyitékok témény-
télén szdma mik a mondottak igazsagat megerdsitik, nalam megtekinthet6k
llynem( alairdsok tobb budapesti hetilapokban kozzétett hirdetéseiben is benn-
foglaltatnak. és itt is csak helysz(ike miatt maradt ki. Segédek nagy szama

kik ndlam dolgoztak és tanultak, ezt szintén bizonyithatjak.

Arany- es eziist-0rak és lanczok a m. kir. ellendri hivatal altdl megvizs-
g&itatvak és minden nemben a'legnagyobb és legdiszesb valasztékban kaphaték.

-A-rjegT3rzé3s::

Férfi 6rak. Frt.

Ezlst hengeréra 4 rubinnal 10—12
, aranyszegéi.

ugroi. 13—14

s dupla tokkal 15—17

s , kristalyiveggel 15—16

, horgonyéra 15rubinnal 16—18

s , dupla tokkal 18.20—22

angol horgonyéra 15 rubinnal

kristaly tveggel 18. 20, 22—24

ugyanaz dupl. 22, 24, 26—28

» valédi horg. remont. tdiénél

tolhuzhat6 kristaly tveg 80.32,35
ugyanazon duplatokkal

85,37-40
Arany horgonyéra 3. szam. (18 kar.)
15 rubin. 36, 38. 46. 50.

horg. duplatokk 55,58.65,70

- hére. kristalylveg. 42.45.55.65

ugyanaz duplatokk. 62.65,70,80

,, val6édi remontoir horgonyérak

kriistaly tuveggel 65. 70, 80. 90

, ugyanaz dupl. 100,110,120,160

Holgyorak. Frt.

Eziust hengeréra 4 rubinnal 13—16

Arany 6rak 3-mas szamu( (18 karatos)
hengeréra 4 és 8 rubinnal

25,27.#0,33.

» ugyan, dupla fédél 38,40,45,48. i

1 horgonyéra 15 rub. 42,45.48.50.
rugyanaz duplat. 50, 52, 58. 60*
ugyanilyenek zoméanezozva

80,05,70,80.

Serkenték draval egyutt 7 frt. eyer,
tyagyujoval 10 fU, 8 napos 12 frt.

Ezenkivil minden egyéb kivanhatd-
6ra kaphat6, Ugy munkas-6rak is.

INGA-ORAK le&naSy°bb Valasztékban sajéat télélményn nj kesziilgk-
vagv

Iliun*unn5

kel, melyeket a tokon kivul, legyen az 1,

nehe-

zékkel, mind egyszerre folhazni, Ggyszintén meginditani és a mutatdkat iga-

zitani lehet. — Korilményes

leirds és arjegyzék kivanatra

ingyen kuldetik.

09* Ezist 6ralanezok 3 —8 irtig, hosszuk 6 —15 irtig, 3-mas szam( aranylan-

ezok rivid 15—7 0 irtig, hosszi 85—I0 0

szenének, kivanatra készséggel
legmagasb arig cserébe elfogadtatnak.
Yidé»i

kicseréltetnek

megrendelések a pénzosszeg el6leges bekildése vagy

irtig, .Orék melyek nem tet-

Orék, arany a yzist a

utanvét

mellett pontosan teljesit etnek

A legbiztosabb és legkellermesebb szer
valtélaz ellen,
kilondsen gyermekeknél, kik a keserd Clii-
nint maskép bevenni nem képesek, a

- - /7 V4 /7
Chinin-csokolade
.. . esa
Cliinin-cziukor
Rozsnyay M. gyogyszerészt6l Zcmban Tolname-
gyében, melyeket a magyar orvosok és ter-
mészet-vizsgalok nagygydilése
Fiuruéban

palysidijjal koszeruzett.
Kaphat6 vagy megrendelhetd a birodalom minden
>K joliiri gyogyszerttirabsn.

. Ahamisitasoktol ovakodni kell!
13r Mindenki csak a Rozsnyay M.-féle palyakoszoruzott ké-
éztmisényik rje és fogadja el.

minden nagysagban, sorsjegyekre, és allampapirokra a t6zsdei
allas szerint, részvények, zalog-, letéti jegyekre, arany, eziist
és eziistpénzekre,

orszagut 39. szam alatt a museum mellett.

A pénz havi részletekben is visszafizethet6.

Parz 60 neliett
aranyra', ezlst-, sorsjegyekre, ér-

tékpapirokra és zalogjegyekre. B6-
vebb értesitést ad Lang Liptft és tiirs. Buda-

pesten, fird6-uteza 1. szam.

Az illetd felek ugy helyben, mint a legtavolabb
vidékrél a legnagyobb kényelemmel a feutebbi ér-
téknemiekre levél utjan, a legolcsébb kamatléb
mellett, a liallgatagsadg és legtokéletesebb bizton-
sagért jotallva eldleget kaphatnak.

OP OR

a legfinomabb Ugyneve-
zett schveitzi I6por i és
2 fontos szelenczékben,
valamint 4, 6 és io fon-
tos ladakban becsomagol-
va, fontja i frt 20 kr sze-
lenczével egyitt, min-
denkor készletenben ta-
lalhaté Eder urndk els6
magy. kir. l6poiraktara-
ban Budapesten, kalap-
utcza 8. szam, a 3-ik utcza jobbra a va-
roshdz mdogott.
Arak ladaval és csomagolassal egyiitt 4
font 5 forint 20 kr. o. é, 6 font 7 frt
80 kr, 10 font i3 frt o. é.



